Porownanie thumaczen Marka 11:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I méwi im odchodZcie do wioski naprzeciw was i zaraz
interlinearny | Przektad Textus | wchodzac do niej znajdziecie oéle ktore jest uwigzane na
Receptus ktorym nikt z ludzi usiadl odwigzawszy je przyprowadzcie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad moéwige im: IdZcie do wsi naprzeciw was, a zaraz po
dostowny dostowny wejsciu do niej znajdziecie uwigzane oSle, na ktorym nikt
z ludzi jeszcze nie usiadl;* odwiazcie je 1 przyprowadzcie.
PBPW Przektad Nowy Testament | i moéwi im: OdejdZcie do wsi naprzeciw was, 1 zaraz
dostowny Popowski- wchodzge do niej znajdziecie o$lg uwigzane, na ktorym
Wojciechowski | pikt jeszcze (z) ludzi (nie) usiadt. Odwiazcie je
1 przyprowadzcie.
TRO Przektad Textus Receptus | I mowi im odchodzcie do wioski naprzeciw was i zaraz
dostowny Oblubienicy wchodzac do niej znajdziecie o$le ktore jest uwigzane na
ktérym nikt (z) ludzi usiadt odwigzawszy je
przyprowadzcie
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad z takim poleceniem: Idzcie do wsi lezacej naprzeciw,
literacki literacki a zaraz po wejsciu do niej natkniecie si¢ na przywigzanego
osiotka, ktorego nikt z ludzi jeszcze nie dosiadat.
Odwiazcie go i przyprowadZcie tutaj.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | I powiedziat im: Idzcie do wsi, ktora jest przed wami,
literacki Biblia Gdanska | a zaraz po wejéciu do niej znajdziecie uwigzane oslatko, na
ktorym nie siedzial jeszcze nikt z ludzi. Odwiazcie je
i przyprowadZcie.
BG Przektad Biblia Gdanska | I rzekl im: Idzcie do miasteczka, ktore jest przeciwko wam,
literacki a wszedlszy do niego, zaraz znajdziecie o$le uwigzane, na
ktorem nikt z ludzi nie siedziat; odwigzciez je,
a przywiedzcie.
BJW Przektad Biblia Jakuba i rzekt im: Idzcie do miasteczka, ktore jest przeciwko wam,
literacki Wujka a natychmiast, wszedszy tam, najdziecie o$le uwigzane, na
ktorym jeszcze zaden z ludzi nie siedziat: Odwigzcie je
1 przywiedzcie.
BT'99 Przektad Biblia i rzekt im: Idzcie do wsi, ktora jest przed wami, a zaraz
literacki Tysigclecia przy wejsciu do niej znajdziecie uwigzane osle, ktorego
jeszcze zaden cztowiek nie dosiadat. Odwigzcie je
i przyprowadzcie tutaj.
BW Przektad Biblia I rzekt im: Idzcie do wioski, ktora jest przed wami, a zaraz
literacki Warszawska przy wejsciu do niej znajdziecie o$le uwigzane, na ktorym
jeszcze nikt z ludzi nie siedzial; odwigzcie je
i przyprowadzcie.
EKU'18 | Przektad Biblia i polecit im: Idzcie do wsi, ktora jest przed wami. Jak tylko
literacki Ekumeniczna wejdziecie do niej, znajdziecie uwigzanego osiotka, na
ktorym nikt jeszcze nie siedziat. Odwigzcie go
i przyprowadzcie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | méwigc im: ,,Idzcie do wsi, ktora jest przed wami. Jak
literacki

tylko wejdziecie do niej, znajdziecie tam uwigzanego
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osiotka, ktorego nikt z ludzi jeszcze nie dosiadat.
Odwiazcie go i przyprowadzcie.

PBP Przektad Nowy Testament | méwigc im: ,,IdZcie do tej wsi przed wami. W niej, zaraz
literacki Popowskiego przy wejéciu, znajdziecie uwigzane o$le, ktorego nikt
z ludzi jeszcze nie dosiadl. Odwiazcie je i przyprowadzcie.
PBW Przektad Nowy Testament, | I mowi im: IdZzcie do miasteczka ktore jest przeciwko wam;
literacki Wspbdtezesny a wnet wchodzac do niego, najdziecie o$le uwigzane, na
Przektad ktorym zaden z ludzi nie siedzial; odwigzawszy je,
przywiedzcie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | i méwi im: - Idzcie do wsi (lezacej) naprzeciwko was,
literacki a zaraz, kiedy wejdziecie do niej, znajdziecie uwigzane
osle, ktorego nikt jeszcze nie dosiadt. Odwiazcie je
i przyprowadzcie.
TUB Przektad bi6nia. Hoswui 1 kaxe iM: [iTh 10 cena, 110 mepea BaMu, 1 SIK TUTbKU
literacki nepexnan YbT BBiiijIeTe 710 HBOTO, 3HANIETE OCIIs IIPUB'A3aHE, HA SKE IIe
Pagaina HIXTO 3 JIFOJICH HE Ci/1aB, BiAB'SKITH HOTO 1 TPUBEIITh.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla 1 powiada im: ProwadZcie si¢ pod moim zwierzchnictwem
dynamiczny | badaczy do wiadomej otwartej wiejskiej osady tej z gory naprzeciw
was, 1 prosto potem dostajac si¢ do niej znajdziecie mtode
zwierz¢ zwigzane, dla aktywnego zwiazku na ktore zaden
jeszcze nie z jakichkolwiek cztowiekow osiadl; rozwigzcie
je 1 przyprowadzajcie.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia 1 im méwi: Idzcie do miasteczka naprzeciwko was, a gdy
dynamiczny | Gdanska wejdziecie do niego, zaraz znajdziecie uwigzane o$le, na
ktoérym nikt z ludzi jeszcze nie usiadl; odwiazcie je
i przyprowadZcie.
NTPZ Przektad Nowy Testament | z takimi wskazéwkami: "IdZcie do wioski przed wami,
dynamiczny | z Perspektywy | a gdy tylko do niej wejdziecie, znajdziecie uwigzane oSle,
Zydowskie] ktorego nikt jeszcze nie dosiadat. Odwiazcie je
i przyprowadzcie tutaj.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | i powiedziat im: ”Idzcie do wioski, ktorg widzicie przed
dynamiczny | Swiata sobg, a gdy tylko wejdziecie do niej, znajdziecie uwigzanej
zrebig, na ktérym nikt z ludzi jeszcze nie siedziat;
odwiazcie je i przyprowadzcie.
PSzZ Przektad Nowy Testament | —Idzcie do najblizszej wsi—powiedzial. —Zaraz przy
dynamiczny | Stowo Zycia wejsciu do niej znajdziecie uwigzanego osiotka, na ktorym

jeszcze nikt nie jechat. Odwigzcie go 1 przyprowadzcie
tutaj.
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